

      Д О Г О В І Р  № _____
купівлі-продажу металобрухту
м. Полтава				           		      ____ __________ 2024 року


__________________, надалі  за текстом - «Покупець», повноважним представником якого є __________________________________, що діє на підставі Статуту з однієї сторони, і 
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «НАФТОГАЗЕНЕРГІЯ», що зареєстроване та діє як платник податків: «Договір управління майном від 06.04.2023 р. № 060423 - управитель майна ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «НАФТОГАЗЕНЕРГІЯ» 42972869», надалі  за текстом - «Продавець», повноважним представником якого є в.о. директора  Хівренко Володимир Миколайович, що діє на підставі Статуту, з іншої сторони, далі разом - Сторони, а кожна окремо - Сторона, уклали цей договір купівлі-продажу металобрухту, далі - Договір, про таке:
[Застереження]: Продавець, укладаючи цей Договір, повідомляє, що Продавець є управителем, а не власником Активів (майна), що передані Продавцю за Договором управління активами (майном) №060423 від 06.04.2023 р., укладеним між ТОВ «НАФТОГАЗЕНЕРГІЯ» та Національним агентством України з питань виявлення, розшуку та управління активами, одержаними від корупційних та інших злочинів (АРМА), та, виконуючи цей Договір, Продавець діє на підставі Договору управління активами (майном) №060423 від 06.04.2023 р., відповідно до норм Цивільного кодексу України та Закону України «Про Національне агентство України з питань виявлення, розшуку та управління активами, одержаними від корупційних та інших злочинів».
1. Предмет Договору
1.1. Продавець зобов’язується за цим Договором передати у власність Покупця,  металобрухт (метали чорні вторинні), далі - Товари, а Покупець зобов’язується прийняти та оплатити Товари на умовах цього Договору.
1.2. Найменування Товарів, одиниця виміру, розрахункова маса та вартість, зазначені у Cпецифікації, наведеній у додатку до цього Договору які є його невід’ємною частиною, далі - Cпецифікація.
1.3. Обсяги купівлі-продажу Товарів можуть бути зменшені, в залежності від наявної кількості Товарів на складі Продавця.
1.4. Товари, які Продавець передає Покупцю за цим Договором утворились в процесі господарської діяльності Продавця, як відходи, або в результаті списання непридатних для використання за призначенням машин, механізмів, агрегатів, устаткування, металоконструкцій тощо, є промисловим металобрухтом за визначенням Закону України «Про металобрухт», являє собою непридатні для прямого використання в промисловості та інших галузях економіки вироби або частини  цих виробів,  які  містять  у  собі  чорні  метали чи їх сплави і які за рішенням Постачальника втратили експлуатаційну цінність внаслідок фізичного або морального зносу, а також залишки чорних металів і їх  сплавів, належать Продавцю на праві власності та не відступлені, не відчужені і не обтяжені жодним чином,  не перебувають під забороною відчуження чи арештом, не є предметом застави чи спору. 


2. Якість Товарів
2.1. Продавець передає  Покупцю Товари, якість яких відповідає вимогам ДСТУ 4121:2022 «Метали чорні вторинні. Загальні технічні умови».  

3. Ціна Договору 
3.1. Ціна Договору складається із загальної вартості Товарів, наведених у Cпецифікації до цього Договору і становить  _______ (_____________) грн __ коп з ПДВ. ПДВ нараховується згідно вимог чинного законодавства України.

4. Порядок розрахунків
4.1. Розрахунки за Товари проводяться на умовах попередньої оплати, яка  здійснюється Покупцем у розмірі 100% від ціни Договору, зазначеної в п. 3.1, протягом 5 банківських днів з дати укладення Договору та отримання рахунку-фактури від Продавця в тому числі на електронну адресу, зазначену в розділі 13 цього Договору, шляхом перерахування Покупцем грошових коштів на поточний рахунок Продавця, зазначений у розділі 13 цього Договору.
4.2. Остаточні розрахунки здійснюються Сторонами після приймання Покупцем Товарів, на підставі даних про суму попередньої оплати, здійсненої Покупцем згідно п. 4.1, та даних про загальну вартість Товарів прийнятих Покупцем за актами приймання-передачі Товарів, вказаних у п. 5.5 Договору, виходячи із такого: 
4.2.1 у випадку перевищення загальної вартості Товарів, прийнятих Покупцем за актами приймання-передачі Товарів, порівняно із сумою попередньої оплати здійсненою згідно п. 4.1, Покупець оплачує неоплачену вартість Товарів в термін 5-ти  банківських днів від дати підписання Сторонами актів приймання-передачі Товарів;
4.2.2 у випадку якщо загальна вартість Товарів, прийнятих Покупцем за актами приймання-передачі Товарів, становитиме меншу суму від суми попередньої оплати здійсненої згідно п. 4.1, Продавець повертає Покупцю суму надлишково сплачених коштів у термін 5-ти банківських днів від дати отримання письмової вимоги Покупця про повернення коштів.
4.3. На вимогу будь-якої із Сторін, Продавець і Покупець зобов’язуються провести звірку взаєморозрахунків, за результатами якої підписати акт звірки взаєморозрахунків.
4.4. Сторони домовились, що у випадку прострочення Покупцем оплати нарахованих йому Продавцем сум пені, штрафів, в строк, зазначений в п. 7.5 цього Договору, Покупець надає Продавцю право утримати суми заборгованості за неоплачені Покупцем пені, штрафи з сум, перерахованих Покупцем Продавцю за Товари згідно п. 4.1. даного Договору. Цим Покупець надає свою згоду на зарахування зустрічних однорідних вимог відповідно до ст. 601 Цивільного кодексу України та умов цього Договору.

5. Умови приймання-передачі Товарів 
5.1. Приймання-передача Товарів здійснюється партіями в межах Специфікації на підставі замовлень Покупця, які Покупець надсилає Продавцю в письмовій формі після здійснення попередньої оплати згідно п. 4.1 цього Договору, далі - Замовлення. 
Вимоги до партії Товарів визначені стандартом, зазначеним в п. 2.1 цього Договору.
5.2. У замовленнях Покупця зазначаються: назва, кількість і асортимент Товарів, дата приймання-передачі Товарів, інформація про вантажоотримувачів, дата і час прибуття представників Покупця на склад Продавця для підготовки Товарів до приймання-передачі і вивезення. 
Замовлення вважається узгодженим Сторонами та прийнятим до виконання після його погодження Продавцем за допомогою електронної пошти.  
5.3. Продавець після отримання від Покупця документів, зазначених в п. 6.1.7, забезпечує допуск представників Покупця до місцезнаходження Товарів на території Продавця та, у разі необхідності, визначає Покупцеві місце для підготовки Товарів до приймання-передачі і вивезення. 
5.4. Підготовка Товарів до приймання-передачі і вивезення включає порізку, зважування, здійснюється власними силами Покупця та за його рахунок. Завантаження Товарів на транспортний засіб Покупця здійснюється обладнанням і за рахунок Продавця.
5.5.  Фактична маса та вартість кожної переданої Продавцем і прийнятої Покупцем партії Товарів визначаються за результатами їх зважування і зазначаються в акті приймання-передачі Товарів, який складається одразу після зважування Товарів.
Складання акту приймання-передачі Товарів свідчить про те, що Покупець прийняв партію Товарів у кількості, зазначеній в цьому акті, і не має будь-яких претензій щодо визначення кількості та якості прийнятих Товарів.
5.6. Зважування Товарів здійснюється згідно вимог стандарту, зазначеного в п. 2.1, за місцезнаходженням Товару на складі Продавця. 
Зважування відбувається на вагах Продавця, в присутності представника Покупця. У випадку неявки представника Покупця до місця передачі Товарів у дату погоджену Сторонами у Замовленні Покупця, підписанням цього Договору Покупець надає згоду на те, що Покупець згодний із визначенням кількості та якості Товару Продавцем в односторонньому порядку зі складанням Продавцем одностороннього акту за результатами такого визначення. 
У випадку неможливості зважування на вагах Продавця, зважування Товарів здійснюється на вагах Покупця. У цьому випадку Покупець за власний рахунок повинен забезпечити наявність вантажно-розвантажувальних машин для завантаження ваг та здійснення зважування Товарів.
5.7. Приймання-передача кожної партії Товарів здійснюється Сторонами протягом 10 календарних днів з моменту здійснення 100% попередньої оплати його вартості  згідно п. 4.1 цього Договору. Продавець  здійснює передачі партії Товару Покупцю у разі отримання  попередньої оплати від Покупця. 
5.8. Продавець передає Покупцю Товар, вільний від будь-яких прав та вимог третіх осіб, на базисних умовах EXW – склад Продавця у Полтавській області (ІНКОТЕРМС, Офіційні правила тлумачення торговельних термінів Міжнародної Торгової Палати (редакція 2020 року).
5.9. Продавець несе всі ризики загибелі або пошкодження Товарів до того часу, поки Товари не будуть передані Покупцю, згідно пункту 5.5 цього Договору. 
5.10. Разом з партією Товарів Продавець зобов’язаний передати Покупцю видаткову накладну на кожну партію Товарів.  
5.11. Датою передачі партії Товарів визнається дата, вказана акті приймання-передачі Товарів.  
5.12. Право власності на Товари переходить від Продавця до Покупця в момент складання акту приймання-передачі Товарів.
5.13 Покупець зобов’язаний після отримання партії Товарів провести вхідний радіаційний контроль Товарів відповідно до Наказу № 89 від 27.02.2002 року «Про затвердження Державних санітарно-екологічних правил і норм з радіаційної безпеки при проведенні операцій з металобрухтом». Також Покупець підтверджує, що є суб’єктом господарювання, який має право здійснювати операції з металобрухтом та має відповідні виробничі можливості, кваліфікований персонал в розумінні Закону України «Про металобрухт».
5.14 Вхідний контроль, огляди та вимірювання інші методи визначення показників якості та безпечності усього Товару здійснюються Покупцем суцільним способом у місці поставки Товару у присутності представників Постачальника до початку його завантаження на транспортний засіб Покупця.
5.15  Зауваження та претензії Покупця щодо якості та безпечності Товару заявляються Покупцем (представником Покупця, уповноваженим на одержання товарно-матеріальних цінностей) у місці поставки негайно після їх виявлення але в будь-якому випадку до завершення завантаження Товару на транспортний засіб Покупця та підписання документів на відвантаження Товару. При цьому, про наявні у Покупця зауваження чи претензії щодо якості та безпечності (безпеки) Товару у всіх примірниках актів приймання та видаткових накладних Сторони вносять відповідні записи із зазначенням конкретних розмірів показників якості та безпечності, по яким було виявлено невідповідності та дані про повірені засоби вимірювальної техніки, якими дані показники були встановлені Покупцем. При наявності вказаних зауважень чи претензій Покупця до товару 
5.16 Претензії щодо якості та безпечності Товару, заявлені Покупцем чи одержані Постачальником після завершення відвантаження Товару та підписання документів про передачу-приймання (видаткової накладної, акту приймання) не мають юридичної сили чи доказового значення і не приймаються.
5.17 Гарантійний строк на Товар: не встановлюється і гарантійні зобов’язання щодо якості відсутні і не застосовуються.
6. Обов’язки та права Сторін
6.1.    Покупець зобов'язаний: 
6.1.1 оплачувати Товари своєчасно та в повному обсязі згідно умов цього Договору; 
6.1.2 погоджувати із Продавцем умови передачі партій Товарів згідно п.5.1,  забезпечити явку свого представника для своєчасного приймання, завантаження та вивозу Товарів у строки, визначені у погодженому Сторонами замовленні Покупця;
6.1.3 прийняти передані Продавцем Товари згідно з товаро-супровідними документами на умовах цього Договору;
6.1.4  вивезти з території Продавця прийняту партію Товарів не пізніше 3-х днів з дати складання відповідного акту приймання-передачі Товарів;
6.1.5 	негайно письмово інформувати Продавця про ускладнення, які виникають в ході виконання своїх зобов'язань за цим Договором або про наявність обставин, що впливають на строки оплати, приймання, вивозу Товарів;
6.1.6  інформувати своїх працівників  про необхідний перелік документів для отримання  допуску на об’єкти Продавця, згідно вимог локальних актів, що діють у Продавця  та під час передачі Товарів за цим Договором на об’єкті (ах) Продавця контролювати дотримання своїми працівниками правил і норм охорони праці і техніки безпеки.
6.1.8 отримати на власний ризик і за свій рахунок дозвіл або ліцензію необхідні для виконання своїх обов’язків за цим Договором, зокрема бути зареєстрованим  суб’єктом господарювання, який має право здійснювати операції з металобрухтом та має відповідні виробничі можливості, кваліфікований персонал в розумінні Закону України «Про металобрухт»;
6.1.9 належним чином виконувати інші обов'язки, передбачені цим Договором та усіма іншими діючими договорами, укладеними з Продавцем.
6.2.  Покупець має право:
6.2.1 контролювати передачу Товарів у строки, встановлені цим Договором;
6.2.2 вимагати від Продавця належного виконання зобов’язань з передачі Товарів, у разі здійснення їх попередньої оплати;
6.2.3 здійснити власними силами та за свій рахунок порізку, зважування   та вивезення  Товарів  з бази Продавця  та в присутності представника Продавця;
6.3. Продавець зобов'язаний:
6.3.1 передати Товари Покупцю у строки та порядку, встановлені цим Договором;
6.3.2 разом з партією Товарів передати Покупцю документи, зазначені в п. 5.10 цього Договору.
6.4. Продавець має право:
6.4.1 своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за Товари;
6.4.2 вимагати від Покупця належного виконання зобов’язань з оплати Товарів та не передавати Покупцю Товари у випадку невиконання або не належного виконання Покупцем умов цього Договору, в тому числі через порушення строків оплати;
6.3.3 достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Покупцем повністю або частково, повідомивши в письмовій формі про це його у строк 20-ть календарних днів до дати розірвання;
6.3.4 на дострокову передачу Товарів за погодженням Покупця;
6.3.5 на забезпечення виконання Покупцем зобов’язань за цим та іншими договорами, укладеними Продавцем із Покупцем, у формі притримання Покупцем передачі Товарів за цим Договором у випадку неналежного виконання Покупцем зобов’язань за цим Договором  на час прострочення Покупця;
6.3.6 на інші права, передбачені цим Договором та чинним законодавством України.
7. Відповідальність Сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та цим Договором. 
7.2. Покупець несе відповідальність за збитки, спричинені Продавцю внаслідок неналежного виконання Покупцем своїх зобов’язань, у повному обсязі. Факти неналежного виконання Покупцем своїх зобов’язань та розмір збитків, що підлягають відшкодуванню ним, встановлюються у визначеному чинним законодавством порядку.
7.3. У разі неоплати або несвоєчасної оплати Товарів у строки, зазначені в пункті 4.1 цього Договору, Покупець сплачує на користь Продавця, крім суми заборгованості, пеню в розмірі 0,1 відсотка, але не більше подвійної облікової ставки Національного банку України, що діяла у період, за який сплачується пеня, від суми простроченого платежу за кожний день прострочення платежу.
7.4. У випадку порушення Покупцем строків приймання, завантаження та вивозу партії Товарів зі складу Продавця у строки встановлені повідомленням Продавця  Покупець сплачує Продавцю штраф у розмірі 5% від вартості такої партії Товарів.
7.5. За вимогою Продавця Покупець сплачує нараховані йому пені, штрафи протягом 10-ти банківських днів з дня виставлення Продавцем цієї вимоги.
7.6. Покупець несе відповідальність за порушення  його працівниками та залученим персоналом вимог техніки безпеки під час приймання, завантаження та вивозу Товарів відповідно до Додатку № 2 до Договору.
7.7. Покупець несе відповідальність за шкоду, заподіяну майну або працівникам Продавця діями працівників Покупця та залученого ним персоналом для виконання цього Договору.
7.8. У разі невиконання або неналежного виконання Покупцем зобов’язань за цим Договором Продавець має право без обмежень застосувати до Покупця оперативно-господарські санкції із числа, визначених у ч. 1 ст. 236 Господарського кодексу України. Рішення про застосування оперативно-господарських санкцій приймається Продавцем в односторонньому, позасудовому порядку, без виставлення претензії. Про застосування оперативно-господарських санкцій та дату, з якої починається застосування санкції, Продавець повідомляє Покупця протягом трьох робочих днів з дня прийняття такого рішення шляхом надсилання Покупцю письмового повідомлення. Оперативно-господарські санкції застосовують з дати, зазначеної у відповідному повідомленні Продавця, але не раніше дати отримання Покупцем такого повідомлення.
Скасування оперативно-господарських санкцій здійснюється за домовленістю Сторін.
7.9. Продавець звільняється від відповідальності за зменшення обсягів передачі Товарів у випадку зазначеному в п. 1.3 Договору
7.10. За передачу (відступлення) будь-якою із Сторін своїх прав за цим Договором третім особам, без письмової згоди іншої Сторони, Сторона, яка вчинила таку передачу (відступлення) своїх прав за Договором, сплачує іншій Стороні штраф у розмірі ста відсотків вартості переданих (відступлених) прав третім особам.
7.11. Сплата пені та/або штрафу не звільняє Сторони від виконання зобов’язань за Договором.
7.12. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору.

8. Обставини непереборної сили
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили на території України, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна, терористичні акти, пожежі, повені, зсуви грунту, інші стихійні лиха чи природні явища, рейдерські захвати, хакерські атаки, заборонні заходи вищих законодавчих та/або виконавчих органів державної влади, які виникли після підписання цього Договору та які Сторони не могли передбачити або запобігти їм, якщо ці обставини вплинули на виконання Сторонами своїх зобов’язань, тощо).
Сторони погодили, що укладення даного Договору здійснюється під час триваючої агресії на території України і дані обставини не є підставами щодо не проведення оплат та вивезення Товарів за підтвердженими заявками згідно умов Договору.
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 5-ти днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються компетентним органом, зокрема довідка Торгово-промислової палати України. Строк для надання відповідних документів - протягом 14-ти днів з моменту виникнення обставин непереборної сили.
8.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 90 днів, кожна із Сторін в установленому чинним законодавством порядку має право розірвати цей Договір.
9. Вирішення спорів
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей за цим Договором Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди, спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку згідно з чинним законодавством України і умовами цього Договору.

10. Антикорупційне та санкційне застереження
10.1. Сторони цим запевняють та гарантують одна одній, що (як на момент підписання Сторонами цього Договору, так і на майбутнє):
на Сторону не поширюється дія санкцій Ради безпеки ООН, Відділу контролю за іноземними активами Державного казначейства США, Департаменту торгівлі Бюро промисловості та безпеки США, Державного департаменту США, Європейського Союзу, України, Великобританії або будь-якої іншої держави чи організації, рішення та акти якої є юридично обов'язковими (надалі – «Санкції»); та
Сторона не співпрацює та не пов’язана відносинами контролю з особами, на яких поширюється дія Санкцій;
Сторона здійснює свою господарську діяльність із дотриманням вимог Антикорупційного законодавства.
Під Антикорупційним законодавством слід розуміти:
· будь-який закон або інший нормативно-правовий акт, який вводить в дію або відповідно до якого застосовуються положення Конвенції по боротьбі з підкупом посадових осіб іноземних держав при здійсненні міжнародних ділових операцій Організації Економічного Співробітництва та Розвитку (OECD Convention on Combating Bribery of Foreign Public Officials in International Business Transactions); або 
· будь-які застосовані до Сторін положення Закону США про боротьбу з практикою корупції закордоном 1977р. зі змінами і доповненнями (the U.S. Foreign Corrupt Practices Act of 1977), Закону Великобританії про боротьбу з корупцією (U.K. Bribery Act 2010); або
· будь-який аналогічний закон або інший нормативно-правовий акт юрисдикцій (країн), в яких Сторони зареєстровані або здійснюють свою господарську діяльність або дія якого (або окремих його положень) розповсюджується на Сторони в інших випадках;
Сторона дотримується вимог Антикорупційного законодавства, що на неї поширюються, та впровадила відповідні заходи і процедури з метою дотримання Антикорупційного законодавства;
Сторона та всі її афілійовані особи, директори, посадові особи, співробітники або будь-які інші особи, що діють від імені цієї Сторони, не здійснювали будь-яких пропозицій, не надавали повноважень та клопотань щодо надання або отримання неналежної/ неправомірної матеріальної вигоди або переваги у зв’язку з цим Договором, а так само не отримували їх, та не мають намір щодо здійснення будь-якої з вищевказаних дій у майбутньому, а також Сторона застосовувала усіх можливих розумних заходів щодо запобігання вчинення таких дій субПокупцями, агентами, будь-якою іншою третьою особою, щодо якої вона має певної міри контроль; 
Сторона не використовуватиме кошти та/або майно, отримані за цим Договором, з метою фінансування або підтримання будь-якої діяльності, що може порушити Антикорупційне законодавство (зокрема, але не обмежуючись, шляхом надання позики, здійснення внеску/вкладу або передачі коштів/майна у інший спосіб на користь своєї дочірньої компанії, афілійованої особи, спільного підприємства або іншої особи).
10.2. У випадку порушення Стороною запевнень та гарантій, зазначених в цьому розділі Договору, така Сторона зобов’язується відшкодувати іншій Стороні усі збитки, спричинені таким порушенням.
10.3. У випадку накладення Санкцій на одну зі Сторін або співпраці Сторони з особою, на яку накладено Санкції, така Сторона зобов’язується негайно повідомити про це іншу Сторону, а також відшкодувати останній усі збитки, спричинені їй через або у зв’язку з накладенням Санкцій або співпрацею з особою, на яку накладено Санкції.
10.4. Кожна зі Сторін має право в односторонньому порядку призупинити виконання обов’язків за цим Договором або припинити дію цього Договору шляхом письмового повідомлення про це іншої Сторони у випадку наявності обґрунтованих підстав вважати, що відбулося або відбудеться порушення будь-яких з вищезазначених в цьому розділі Договору запевнень та гарантій. При цьому Сторона, що обґрунтовано скористалася цим правом, звільняється від будь-якої відповідальності або обов’язку щодо відшкодування штрафних санкцій за Договором у зв’язку з невиконанням нею договірних зобов’язань та будь-якого роду витрат, збитків, понесених іншою Стороною (прямо або опосередковано), в результаті такого призупинення/ припинення дії Договору.
11. Строк дії Договору
11.1. Цей Договір набирає чинності з моменту підписання його Сторонами і діє в частині передачі Товарів по 31 грудня 2024 року, а в частині розрахунків -до їх повного завершення. 
11.2. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін.
11.3. Сторони домовились, що Продавець має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши в письмовій формі про це Покупця у строк 20-ть календарних днів до дати розірвання.
12. Інші умови
12.1. Всі зміни та доповнення до цього Договору повинні бути зроблені в письмовій формі шляхом підписання уповноваженими представниками Сторін та є невід’ємною частиною цього Договору.
12.2. Жодна зі Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором третім особам без письмової згоди другої Сторони Договору.
12.3. Покупець і Продавець зобов’язуються забезпечити конфіденційність відомостей щодо цього Договору. Сторони погодилися з тим, що будь-які матеріали, інформація та відомості, які стосуються цього Договору, є конфіденційними і не можуть передаватися третім особам без попередньої письмової згоди іншої Сторони Договору. 
У випадку розкриття конфіденційної інформації із порушенням умов цього Договору, винна Сторона зобов’язується компенсувати іншій Стороні будь-які збитки, що виникли у зв’язку з несанкціонованим розкриттям конфіденційної інформації. Сторони мають право розкривати інформацію, яка цим Договором віднесена до конфіденційної інформації, перед банківськими установами з метою проведення розрахунків, третіми особами (експертами, консультантами, аудиторами, адвокатами, органами державної влади та управління, іншими контрагентами, юридичними особами, контрольованими тим самим бенефіціарним власником, що й відповідна Сторона, тощо) з метою проведення аудиту, звітування, а також захисту своїх прав та охоронюваних законом інтересів, у тому числі, але не виключно, для встановлення наявності чи відсутності шкоди, збитків, дефектів, недоліків, фактичних показників якості, комплектності, кількості, безпечності, відповідності виконання зобов’язань, що є предметом цього Договору, діючим вимогам, стандартам, регламентам, договорам, нормам та правилам тощо.
12.4. Покупець стверджує, що на момент підписання цього Договору має статус платника податку на прибуток на загальних умовах, а також  є платником податку  на додану вартість.
        12.5. Продавець підтверджує, що на дату підписання Договору має статус платника податку на прибуток на загальних підставах, а також є платником податку на додану вартість.
12.6. У разі будь-яких змін у статусі платника податків Сторони зобов’язані негайно повідомити іншу Сторону про настання таких змін шляхом направлення додаткової угоди до  Договору, у якій зазначити ставку та дату зміни умов оподаткування.
12.7. Сторони зобов’язуються у 5-ти денний термін письмово повідомляти одна одну про зміну свого місцезнаходження, банківських реквізитів, номерів телефонів, зазначених в Договорі, реорганізацію, припинення Сторони, а також про усі інші зміни, які здатні вплинути на виконання зобов’язань за Договором, з дня виникнення відповідних змін.
12.8. Будь-які повідомлення за цим Договором мають юридичну силу, якщо вони викладені письмово і направлені іншій Стороні на її поштову адресу рекомендованим або цінним листом (телеграмою) або доведені до відома іншої Сторони кур’єром під розписку. Поштовою адресою кожної зі Сторін вважається поштова адреса, зазначена у розділі 13 цього Договору або письмо повідомлена нею іншій Стороні відповідно до п. 12.7 цього Договору.
12.9. З будь-яких питань, що не врегульовані цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
12.10. З укладенням цього Договору попереднє листування та документація щодо предмету цього Договору втрачають юридичну силу.
12.11 Додатки до Договору:
12.1 Додаток №1: Специфікація до Договору.
12.3 Додаток №2: Штрафні санкції
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Код ЄДРПОУ: 
Місцезнаходження: 
п/р UA____
Інд. податковий № ____________
  E-mail: _____________
















Директор

________________ 
	Продавець
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ
«НАФТОГАЗЕНЕРГІЯ»,
що зареєстроване та діє як платник податків: «Договір управління майном від 06.04.2023 р. №060423 - управитель майна ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «НАФТОГАЗЕНЕРГІЯ» 42972869»
(найменування для зазначення в податкових накладних - «Договір управління майном від 06.04.2023 р. №060423 - управитель майна ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «НАФТОГАЗЕНЕРГІЯ» 42972869»)
Податковий номер: 770003548
Індивідуальний податковий номер: 770003548
Місцезнаходження: 04119, м. Київ, вул. Джонса Ґарета, будинок 8, літера 20д
Адреса для направлення кореспонденції: 
36000, м. Полтава, вул. Соборності, буд. 46В
Код платника/код отримувача 770003548
п/р IBAN: UA 233348510000000026001205604
в АТ «ПУМБ», м. Київ

В.о. директора

__________Володимир ХІВРЕНКО
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Додаток 1
до Договору  купівлі-продажу металобрухту №  від  
 «___» ___________ 20___ року № 

СПЕЦИФІКАЦІЯ 

	№
п/п
	Найменування Товару
	Код УКТЗЕД

	Од. вим.
	Кіл-ть
	Ціна за од. з ПДВ, (грн.) 
	Загальна вартість із ПДВ*,
(грн.)

	1
	Брухт чорних металів 
	7204
	тона
	
	
	



	Покупець
_________________







Директор

__________ 
	Продавець
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ
«НАФТОГАЗЕНЕРГІЯ»,
що зареєстроване та діє як платник податків: «Договір управління майном від 06.04.2023 р. №060423 - управитель майна ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «НАФТОГАЗЕНЕРГІЯ» 42972869»

В.о. директора

__________Володимир ХІВРЕНКО
























Додаток № 2 до Договору 
                          				№ від 	Comment by Yarova Viktoriia: Додати додаток штрафні санкції в новій редакції, затвердженій СБ
	ШКАЛА ШТРАФНИХ САНКЦІЙ 
при наданні послуг\виконання робіт на об’єкта Продавця


	 


	№ п.п.
	Найменування (зміст) порушення*
	Загальна вартість товарів за договором з урахуванням ПДВ, тис. грн

	
	
	≤100
	100 ÷ 500
	500 ÷ 2000
	2000 ÷ 20000
	20000 ÷
50000
	>50000

	
	
	Розмір штрафних санкцій (штрафу), тис. грн

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	1.
	Виявлення на об'єктах і гірничих відводах Продавця (та/або в ході здійснення договірних обсягів робіт) працівників Покупця у стані алкогольного, наркотичного або токсичного сп'яніння, спроба або пронесення/провезення або зберігання на території об'єктів Продавця (так само, як і в місці здійснення договірних обсягів робіт) речовин, що викликають алкогольне, наркотичне чи токсичне сп'яніння (за винятком випадків виявлення зазначених фактів безпосередньо працівниками Покупця з письмовим повідомленням про це на адресу електронної пошти Продавця, вказану в Договорі протягом 24 годин із моменту виявлення), Покупець за кожен факт сплачує Продавцю штраф за кожен виявлений факт сп'яніння, спроби пронесення/провезення/зберігання зазначених речовин за кожного працівника у розмірі:

* Станом алкогольного сп’яніння вважається концентрація алкоголю в крові більше ніж 0.2 проміле. Станом наркотичного сп’яніння вважається позитивний результат відповідного тесту. У випадку коли співробітник Покупця та\або залученого Покупцем  відмовляється пройти огляд/тест та протягом 4 годин не надає відповідне заключення від лікаря-нарколога сертифікованого медичного закладу, то Сторони узгодили, що Покупець сплачує визначений даним пунктом штраф та проводить заміну працівника не пізніше наступного робочого дня.
** Кожен наступний випадок з працівниками Покупця та виявлення їх території об’єкта Продавця з ознаками алкогольного, наркотичного сп’яніння призводить до стягнення з Покупця штрафу у подвійному розмірі від визначеного вище. 
***Співробітнику Покупця, який знаходився в стані алкогольного/наркотичного сп’яніння забороняється подальший доступ на територію об’єктів Продавця (за вживання алкоголю терміном на 1 рік, за вживання наркотичних речовин терміном на 10 років).
	10
	12
	14
	25
	32
	50

	2.
	У разі залучення Покупцем з метою виконання договірних обсягів робіт третіх осіб (включаючи субпідрядні організації) без відповідного погодження їхніх кандидатур із Продавцем Покупець сплачує Продавцю штраф за кожну таку особу (включаючи субпідрядну організацію), яка не була узгоджена у встановленому порядку у розмірі:
	2
	8
	25
	32
	40
	50

	2.1.
	У разі залучення Покупцем із метою виконання договірних обсягів робіт транспорту, спецтехніки або обладнання з водійським та/або обслуговуючим персоналом третіх осіб (включаючи субпідрядні організації) без відповідного узгодження із Продавцем Покупець сплачує Продавцю штраф за кожен залучений об'єкт, попередньо не погоджений у встановленому порядку із Продавцем у розмірі:
	1
	6
	12
	20
	25
	40

	3.
	У разі виявлення на Об'єктах Продавця працівників Покупця, які здійснюють роботи без відповідних засобів індивідуального захисту (ЗІЗ), Покупець сплачує Продавцю за кожне виявлене порушення штраф у розмірі:
	1
	3
	4
	5
	8
	10

	4.
	У разі виявлення на Об'єктах Продавця працівників Покупця, які здійснюють вогневі роботи з порушеннями вимог, що стосуються їх безпечного виконання, Покупець сплачує Продавцю за кожне таке виявлене порушення штраф за кожне виявлене порушення вимог безпечного виконання таких робіт у розмірі
	1
	3
	4
	5
	8
	10

	5.
	У разі виявлення на Об'єктах Продавця працівників Покупця  , які здійснюють роботи без відповідної кваліфікації/атестації, Покупець сплачує Продавцю за кожен такий факт штраф, виходячи з розрахунку зазначеної суми на кожного працівника Покупця  , виявленого з невідповідною кваліфікацією/атестацією, у розмірі:
	1
	3
	4
	8
	10
	12

	6.
	У разі руху на транспортному засобі без пристебнутого ременя безпеки водієм та/або пасажиром (-ами), а також початку руху з непристебнутим ременем безпеки будь-якого з пасажирів салону легкового / кабіни вантажного автомобіля, за умови наявності в автомобілі ременів безпеки, Покупець сплачує Продавцю за кожен такий факт порушення штраф, виходячи з розрахунку зазначеної суми на кожну людину, яка знаходиться в салоні і не використовує наявний ремінь безпеки, у розмірі:
	1
	3
	4
	5
	8
	10

	7.
	У разі неповідомлення чи іншого приховування  Покупцем  від Продавця фактів настання подій, зазначених в пункті 7.1 даної таблиці нижче, під час виконання договірних обсягів робіт або повідомлення із пізніше ніж через 24 години з моменту виявлення події Покупець сплачує Продавцю за кожен такий випадок штраф у розмірі:
	3
	4
	5
	8
	12
	25

	7.1.
	У разі реєстрації події, порушення  Покупцем норм охорони праці та навколишнього середовища, промислової та пожежної безпеки,  аналогічної до раніше зареєстрованої Продавцем стосовно цієї підрядної (субпідрядної) організації події протягом календарного року, Покупець сплачує Продавцю за кожну повторну подію штраф у розмірі:
	3
	4
	5
	8
	12
	25

	8.
	У разі порушення   Покупцем строку подачі Продавцю щоквартального/щомісячного звіту (-тів) згідно з вимогами договірних зобов'язань (за наявності), Покупець сплачує Продавцю за кожен такий факт штраф, виходячи з розрахунку зазначених сум на кожен не наданий у належний термін звіт, у розмірі:
	1
	4
	8
	12
	15
	18

	9.
	У разі зламу опори, обриву ЛЕП (чи іншого пошкодження ЛЕП (лінії електропередачі), механічного пошкодження трубопроводів, пропарювальних стояків та підземних комунікацій, інших Інцидентів та Аварій на об'єктах енергогосподарства (торкання опор і дротів ЛЕП, наїзд на КТП та інші об'єкти енергогосподарства, в тому числі на обладнанні Покупця, підключеного до мереж Продавця), що призвели до відключення енергоспоживачів/пошкодження енергообладнання, які відбулися з вини Покупця   на Об'єктах та гірничих відводах Продавця, Покупець сплачує Продавцю за кожен такий факт штраф, крім інших виплат, пов'язаних із прямими і непрямими втратами Продавця від цієї події, в розмірі, виходячи з розрахунку зазначених сум на кожен факт наїзду/торкання/обриву:
	6
	12
	18
	40
	80
	250

	9.1.
	У разі наїзду на опори, обрив ЛЕП (лінії електропередачі), механічного пошкодження трубопроводів, пропарювальних стояків і підземних комунікацій без порушення їхньої цілісності, інших інцидентів та аварій на об'єктах енергогосподарства (торкання проводів ЛЕП, наїзд на КТП та ін. об'єкти енергогосподарства), що не призвели до відключення енергоспоживачів/пошкодження енергообладнання, які відбулися з вини Покупця на Об'єктах і гірничих відводах Продавця, Покупець сплачує Продавцю за кожен такий факт штраф, крім інших виплат, пов'язаних із прямими і непрямими втратами Продавця від цієї події, в розмірі, виходячи з розрахунку зазначених сум за кожен факт наїзду/торкання/обриву:
	1
	3
	8
	12
	18
	25

	10.
	У разі виконання договірних обсягів робіт працівниками Покупця   без передбачених відповідним чином складених та узгоджених дозвільних документів (дозвіл на проведення робіт, акт-допуск, наряд-допуск) Покупець сплачує Продавцю за кожен такий факт штраф, виходячи з розрахунку зазначених сум за кожен день виконання робіт без дозвільних документів, у розмірі:
	4
	6
	12
	18
	25
	30

	11.
	У разі виявлення Товариством факту незаконної утилізації або захоронення відходів виробництва та споживання, негативного впливу на навколишнє середовище  Покупцем, а також застосування несертифікованих хімічних реагентів Покупець сплачує Продавцю за кожен такий факт штраф у розмірі:
	5
	9
	14
	18
	32
	35

	12.
	У разі виявлення факту незаконного видобутку загальнопоширених корисних копалин на території ліцензійних ділянок Продавця (пісок, торф тощо) Покупець сплачує Продавцю штраф, виходячи з розрахунку зазначених сум за кожен кубометр незаконного видобутку, у розмірі:
	3
	5
	8
	12
	25
	35

	13.
	У разі виявлення факту незаконного вирубування лісових насаджень на території ліцензійних ділянок Продавця Покупець сплачує Продавцю штраф, виходячи з розрахунку зазначених сум за кожен кубометр незаконної вирубки, у розмірі:
	3
	5
	8
	25
	50
	80

	14.
	У разі виявлення факту забруднення земель відходами виробництва і споживання на території ліцензійних ділянок Продавця Покупець сплачує Продавцю штраф, виходячи з розрахунку зазначених сум за кожен гектар забруднених земель, у розмірі
	5
	12
	25
	50
	80
	125

	15.
	У разі виявлення факту порушення режиму в зонах санітарної охорони водозабірних споруд на території ліцензійних ділянок Продавця Покупець сплачує Продавцю штраф, виходячи з розрахунку зазначених сум за кожне порушення, у розмірі:
	3
	5
	12
	25
	50
	80

	16.
	У разі виявлення факту порушення режиму використання земельних ділянок і лісів у водоохоронних зонах на території ліцензійних ділянок Продавця Покупець сплачує Продавцю штраф, виходячи з розрахунку зазначених сум за кожне порушення, у розмірі:
	3
	5
	12
	25
	50
	80

	17.
	У разі виявлення факту нанесення шкоди тваринному світу і водним біоресурсам на території ліцензійних ділянок Продавця (незаконне полювання і вилов риби) Покупець сплачує Продавцю штраф, виходячи з розрахунку зазначених сум за кожне порушення, у розмірі:
	3
	5
	12
	25
	50
	80

	18.
	У разі виявлення факту позапроектного проїзду транспорту територією ліцензійних ділянок Продавця Покупець сплачує Продавцю штраф, виходячи з розрахунку зазначених сум за кожний виявлений факт позапроектного проїзду, у розмірі:
	1
	3
	8
	12
	25
	40

	19.
	У разі самовільного захоплення або заняття лісової або земельної ділянки на території ліцензійної ділянки Продавця Покупець сплачує Продавцю штраф, виходячи з розрахунку зазначених сум за кожен гектар порушеної площі, в розмірі:
	4
	12
	25
	50
	80
	125

	20.
	У разі відновлення робіт працівниками Покупця  , раніше зупинених відповідальною особою Продавця, без письмового дозволу Продавця на відновлення робіт, Покупець сплачує Продавцю за кожен такий факт штраф, виходячи з розрахунку зазначених сум за кожен день робіт, відновлених без письмового узгодження із Продавцем, у розмірі:
	4
	6
	12
	18
	25
	30

	21.
	У разі виявлення факту недотримання і невиконання встановлених нормативними правовими актами України вимог щодо пожежної безпеки Покупець сплачує Продавцю штраф, виходячи з розрахунку зазначеної суми за кожне виявлене порушення, у розмірі:
	1
	3
	5
	8
	10
	12

	22.
	У разі невиконання  Покупцем  термінів виконання заходів по усуненню невідповідностей чи порушень, зазначених у його листах, направлених на ім'я Продавця, та/або протоколах спільних нарад, як у ході виконання договірних обсягів робіт, так і під час його кваліфікації в ході договірної кампанії, до укладення договору, Покупець сплачує Продавцю за кожне невиконане у строк зобов'язання штраф у розмірі:
	3
	4
	12
	25
	50
	80

	23.
	У разі самовільного залишення Об'єкта виконання робіт працівником, закріпленим за таким Об'єктом на постійній основі, Покупець сплачує Продавцю за кожного працівника, який самовільно покинув Об'єкт (за винятком аварійних і форс-мажорних ситуацій), штраф у розмірі:
	1
	3
	5
	8
	10
	12

	24.
	У разі виявлення факту в'їзду на транспортному засобі на територію ВШК Покупця   без узгодження із Продавцем і виявлення факту проведення ТО, ремонту, стоянки, тривалої стоянки, зберігання транспортних засобів на ліцензійних ділянках Продавця, майданчиках вахтових селищ та інших не призначених для цих цілей місць Покупець сплачує Продавцю штраф із розрахунку зазначених сум за кожен факт порушення у розмірі:
	1
	3
	5
	8
	10
	12

	25.
	У разі виявлення у бригаді / іншому підрозділі Покупця, що перебуває на об'єктах Продавця, працівників, які не пройшли у встановленому порядку ознайомлення та інструктаж із «вивчених уроків», «блискавок» про події, інформаційних листів та телефонограм Продавця після закінчення терміну, відведеного для проведення інструктажу (за винятком об'єктивних причин щодо виявленого працівника: перша доба після зміни вахт, лікарняного, відпустки, відрядження, – за умови повідомлення Продавця про фактичні обсяги проведення інструктажів), Покупець сплачує Продавцю штраф за порушення, виходячи з розрахунку зазначеної суми на кожного працівника, який не пройшов інструктаж, у розмірі:
	1
	3
	5
	8
	10
	12

	26.
	Спроба винесення/вивезення товарно – матеріальних цінностей працівником Покупця без підписаних з боку Продавця супроводжувальних документів щодо такого переміщення, з території Об’єктів Продавця:
Кожна наступна спроба винесення/вивезення товарно – матеріальних цінностей працівником Покупця   без підписаних з боку Продавця супроводжувальних документів щодо такого переміщення, з території Об’єктів Продавця: 
Покупець має провести заміну працівнику Покупця  , який здійснював спробу винесення/вивезення товарно – матеріальних цінностей працівником Покупця   без підписаних з боку Продавця супроводжувальних документів щодо такого переміщення працівника не пізніше наступного робочого дня щодо повідомлення Продавця (телефоном) та такому працівнику  Покупця, забороняється подальший доступ на територію об’єктів Продавця в майбутньому. Покупець сплачує Продавцю штраф за кожен такий виявлений випадок у визначеному вище розмірі. 
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Примітки:
1.  Покупцем в розумінні даного Додатку є будь – яка юридична особа та\або фізична особа – підприємець, яка виконує роботи\надає послуги для Продавця. Продавцем в розумінні даного Додатку є будь яка компанія з групи ДТЕК, яка замовляє товари, послуги, роботи тощо відповідно до умов Договору невід’ємною частиною якого  є даний Додаток.
Об’єктами Продавця – є будь які майданчики, де розміщено обладнання, проводяться геологорозвідувальні, бурові, дослідні та\або ремонті роботи\послуги, бази Продавця, табори та тощо, де розміщено будь-які товарно матеріальні цінності Продавця.
2. За одночасної наявності у факті ознак кількох із зазначених порушень загальний штраф визначається на основі підсумовування розміру штрафів за кожне відповідне порушення, при цьому за всі порушення цих вимог працівниками інших третіх осіб відповідальність перед Продавцем несе Покупець
3. Найменування (зміст) порушень, за вчинення яких до Покупця застосовуються штрафні санкції, наведено у відповідних рядках графи 2 таблиці, наведеної у даному додатку.
4. У графах 3 – 8 таблиці зазначені розміри штрафів залежно від Загальної вартості  товарів за Договором, у тисячах гривень з урахуванням ПДВ, зокрема:
a) у графі 3 наведено розміри штрафів, що застосовуються при розмірі Загальної вартості  товарів за Договором, що не перевищує 100 тисяч (сто тисяч) гривень, з урахуванням ПДВ;
b) у графі 4 наведено розміри штрафів, що застосовуються при розмірі Загальної вартості  товарів за Договором, від 100 тисяч гривень до 500 тисяч (п’ятсот тисяч) гривень, з урахуванням ПДВ, включно;
c) у графі 5 наведено розміри штрафів, що застосовуються при розмірі Загальної вартості  товарів за Договором, від 500 тисяч гривень до 2000 тисяч (два мільйони) гривень, з урахуванням ПДВ, включно;
d) у графі 6 наведено розміри штрафів, що застосовуються при розмірі Загальної вартості  товарів за Договором, від 2000 тисяч гривень до 20 000 тисяч (два мільйони) гривень, з урахуванням ПДВ, включно;
e) у графі 7 наведено розміри штрафів, що застосовуються при розмірі Загальної вартості  товарів за Договором, від 20 000 тисяч гривень до 50 000 тисяч (п’ятдесят мільйонів) гривень, з урахуванням ПДВ, включно;
f) у графі 8 наведено розміри штрафів, що застосовуються при розмірі Загальної вартості  товарів за Договором, що перевищує 50 000 тисяч (п’ятдесят мільйонів) гривень, з урахуванням ПДВ.
5. Розмір штрафу, що підлягає сплаті  Покупцем Продавцю складає суму, зазначену у полі таблиці, що знаходиться на перетині рядка таблиці, якому відповідає відповідне порушення, та графи таблиці, якій відповідає розмір Загальної вартості товарів за Договором (з урахуванням змін та доповнень до Договору станом на день нарахування штрафу Продавцем).
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